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3 exemplaire desting au destinataire final
% 39Copy for the final consignee
3. Kopie flr den Empfanger

" Donneur d'ordre - Forwarding agent - Spediteur

Ralson Sodale/
Name /Firma,

Adressa - Address
Adresse

exdlushve di Tiibural &2 Commiéce

N°TVA - VAT- USt-1dNr

RCS - GoReg - HRE

Agence/Brach name/Name Agentur

Tel
Natlonal I:] International I:I

$r the hed office of the *lorwarding ageney” depends from

relivent ck2 la

No: ex20272756
L

FLASH

we carry trust

Date / Datum

—

Shipment
Number

EXPEDITEUR - DEPARTURE - VERSENDER

DESTINATAIRE FINAL - FINAL CONSIGNEE - EMPFANGER

Raison sodale - Name - Frra;

Dete et heure denlévement théoriue - Theoretical Diate and Time at collection « gerlante Abholzet;
Data et heure d'antvie - Amival date and time - Anfamftszeft imd datum

=
o S

ick [er et

I
W

¥

| Dsiaetheurade départ - Departure date and tme - Abfahtszelt Lnd datum __..L’..._.

Prressa de prise en charge de la marchandise - Pick Up Addvess - Abholacresse :

&\.

77
ik -

Ratson sociale- Hame- Fimme:
Date et heure ck (iwalson théorique - Theoretical Dete:and Time of Delivery - Geplante Ueferzeits
Date et hewwre d'amivés - Antval date and time - Antamftszelt und dahum

Date et heure de départ - Departure date and time - Abfahriszeit und datum
N )

s Kt Estladese: 4 40 ¢t 4 e '

préwe o fe conirat fype. Te

agiecen, Ist die Haftung m Falle vor Verlust odr Beschadigung der Lading oder I Falle vevspiteter Lidferung auf den I

T
Que nous agissions e ant que tramspardeur ou ¢ommisslonnalre de transport, nodre responsabiTitd en cas de perte ou avade survenue aux sarchandises ou e cas de
Huvnkaswﬂuufmquxmuﬂm?meuﬂmcrrhmmhnndurds;alnlnsedhleﬂhay,lsﬁnitadlommufm-rw'satlm

4 Y
83225, - '
11 1 Q—
it - Weri€0 1 eenmoN | | ; =LK Lsel,
83 g§ Rl et OIS riecckssi et 26 Riserves éventueles - Resenvatons anel e Senetogen e—FitzE-Modugno{BA)
il . Durmotin--G8-70926- :
32 ;:,% Psomed conarte - G- v ILIE. FROGET uli Personne’ contacter - Contact - Kontakt: A 1™
g‘& [ £ NOM EU SIGATAIRE - mwmm"%ﬂﬁj‘%” CodeY2d | NOHDUSIGNATARE- NAME OF THE CONSIGHEE - NAME i l
- L
d SIGNATURE DE L'EXPEDITESR!
aizEEd A SIGNATURE:
H B 67 43 :
i sgﬁf B R i g A7 42 92 - Fax 03 22 UNTERSCHRIFT DES EMPFANGERS: VAR TP el
3 F'E-woy (33 h 4 . rEm .
B = 2 L1 =W A W Ta X T T Ah gyl el W OE
B E =21 e T 17 OCRXT}
£8 EE § Quantité/ Conditlonnemen Volume Polds/ Description/Beschrelbung Prix du Transport International/, Int, 3 onk| 45
"l Quantitys t / Padaging/ {LxtxH) Weight/ Transport chz?;; mqﬁﬁnr\%{gﬁgﬂnﬁm@antﬂa
Anzzhl Verpackung Abmessungen Gewicht .lrm nsport: mzx {Chrge IP;eis \
Erls Accesolres /Addition] Fees /Zuitliche Gebihren
1. 2 3, 4
Dreits de douape/Custom Duties/ Zellgetlihren
/ﬂ Austres Frals/Other Charges/Sonstige Geblihven
/ ;:) Marchandises Dangereuses/ Dangerous Goods/ Gefahrgut
i Lo { e Oui: N°CNU...
W P I ) I__'qu;1 [J¥es uner...
v Neln Ja UNn...
! Oasse, Oass, Klasse ...
Groupe Embxllage, Packaging Group, Teansportverpackung . , .
“Transport sous temp. dirigde/Temp, controlled transportf Temperaturgefihrte Transporte
Non Oui: Températures ..
DNG DYE: Temperature: ...
Neln Jar  Temperatur,..
Doc. Annexes/Annexed Doc. /beigefBgten Unterlagen. ..
1° Transporteur / 15t Succesive Carrier 2° Transporteur f 2nd Succesive Carrler
. Tran]:c oorteur Rupture de C‘li‘largE/Transhiprmnt / 2. Transporteur flupture de Charge/ Transhipment
§§§ {Umschlag 1°=2 fUmschlag 2°=3°
redspher code: redspher code:
= AWHERE/WO,
§EE yg | RoisonSodale/Name/Fima: Ralson Saclale/Name /Firma; AMMHEREAWO.
aSF 3 Adresse-Tel/Adress-Tel: Date/Datum: Adresse-Tel/Adress-Tel: Date/Datume ot
‘g E dArivé o 1°Transp. Sig e FATIVE i 17Thahsp, aorfuiafons
LI o . Ao of 15t Catter 0o4a00 Aol 13t G O0AO0
&y = Y Ankunft 1. Trnsporteur , Transporteur
gl §§ Carrier stamp: . Date/Datunt Carrler stamp: Date/Datum:
is o @ i'i EATIVEAI 2Ty wrilencdin, . o Arvive du 2Trarsp, B
g%g E.é license plate: | \‘\ I )’L i) of 20t Conrl A0ROG license plate: ‘Arrivat of 25t Carrior OOhOO
E § g E Anlamit 2, Transporiewr ;h:"lfq;l'l'rampﬂ‘teur
kY] &s Date/Tetum: te/Datume
Y PYYY SN R Y P
gé: -5’% Siren/Registration number/ m?ﬂgﬁ Ell:lhl:l[l Slren/Reglstration number! m:ﬂmﬂg DD‘ED[L
) §e };ﬁ Amiliches Kennzeichen: Abfalvt 2, Transporteur Amtliches Kennzelchen: Abfahet 2, Transposteur
£98 B
g % 3 £ Réserves/Observations/ Observations/ RésarvesiObservations/ Observations/
25 § Bamerkungen: Bernerungen: Bemerkungen: Bemerkungere
B E Eh— g | Signature/Unterschrift: Signature/Unterschrift:
§§5 ﬂgE
3 E HIES Transporteur / 3rd Succesive Carrler . 4° Transporteur / 4 Succesive Carrier
:Eg EE& /3., Transporteur f;:;;ﬁ:: Crarge/ Transhipment /4. Transporteur bréciions Complemenaies
52 % % E redspher code: AAVHEREAWO. redspher code:
k| % E- EE48| Ralson Sodale/Name /Firma: Raison Sociale/Name /Firma:
52y 2| Adresse-Tel/Adress-Tel: Date/Datune Adresse-Tel/ Adress-Tel:
ifz 528 dAnivé ki 1 Transps <fyedene
EE ﬁ"ﬁ% Arival of 15t Camler O0nad
3 i Arkunft 1, Teansporteur
i & ﬁg g’é % % Carrier stamps: Dote/Batun Carrier stamp:
E % gg .g E ig license plate: m“[’égﬁ'gxg DE]hEID license plate:
F Ankunt 2, Trensporteur -
3 3
; E‘ﬁ gg ] g DateMDatume s
SE&&3= Siren/Registration number/ d Depert du 2Transp. TR Siren/Registration number/
Amlliches Kennzelchen: mfmmu— OoR00 Amtliches Kennzeichen:
Réserves/Observations/ Chxervations/ Réserves/Observatlons/
Bemarkungen: Bermerkungen: Bemsarkungen:
Signature/Untesschrift: Signature/Unterschrift:

744662 3

17ex, desting au commettant (3 retourner par [e dernler transporteur) - 2**ex, destiné au demler transporteur - 3%, dastiné au destinataire final - 4*ex. destiné au remettant lors da |'erlévement
1= copy for orderer (to be retumed by the finzl camrier) - 2 copy for the last carrer - 3 copy for the final consignee - 4* for the sender at collectlon time
1, Kogle fir Auftraggeber (vom letzten Transporteur einzuschicken) - 2. Kople fiir den letzten Transporteur - 3. Kople filr den Empfinger - 4. Kople fiir den Versende



